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1. Visao geral do MultiPresenter

1-1. Caracteristicas

@ Transmissao de fotografia e som

MultiPresenter (doravante denominado como “o app”) pode transmitir dados de audio e video de computador (audio
pode ser transmitido somente quando estiver usando Windows) através de uma rede sem fio e pode indica-los em
um monitor ou projetor usando nosso MultiPresenter Stick (série DS1-MP10RX) a rede sem fios.

Além disso, quando vocé usa um projetor apoiando o app, o audio do computador e os dados de video (o audio
pode ser transmitidos somente quando estiver usando Windows) podem ser transmitidos através de uma rede com
ou sem fio sem usar o MultiPresenter Stick.

Em algumas partes deste documento, o MultiPresenter Stick e os projetores sdo chamados coletivamente como
“dispositivos receptores’
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@ Exibicao em tela miultipla

Quando esse app ¢ iniciado em varios computadores, fotografias transmitidas a um unico dispositivo receptor de
cada computador podem ser exibidas em uma exibicdo em tela multipla. O maximo de 16 telas (4 fileiras x 4 colu-
nas) podem ser exibidas ao mesmo tempo. Neste caso, o dispositivo receptor precisa ser compativel com “Exibicao
em Tela Multipla”
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@ Exibicao simultanea de varios dispositivos receptores

Uma fotografia pode ser transmitida para varios dispositivos receptores (0 maximo de cerca de 5 dispositivos) do
app e exibida em cada dispositivo receptor.




@ Conexao Inteligente

Suporta a “Conexao Inteligente] que permite o dispositivo a ser conectado via rede sem fios com a minima opera-
¢ao inserindo um cddigo PIN (numero de 4 digitos).

Ao conectar dispositivos através da Conexao Inteligente, defina o perfil da rede sem fios do MultiPresenter Stick ou
do projetor para “Conexao Inteligente”

*: Limitado a modelos que suportam a “Conexao Inteligente’

@ Funcao de controle do projetor

Quando conectado a um projetor, vocé podera desligar a energia do projetor, mudar o terminal de controle da fonte,
controlar a fotografia, ajustar o volume, desconectar as comunicacdes e executar outros controles a partir da janela
do dispositivo de destino do app.

@ Disponivel em 11 idiomas

Os menus e mensagens guia podem ser exibidos nos seguintes 11 idiomas.

Inglés, japonés, chinés (simplificado), francés, alemao, italiano, espanhol, portugués, sueco, russo, coreano
Nota: O instalador sera exibido apenas em inglés.

@ Suportados multiplos SO

Além disso, os apps para Windows e macOS, os apps para Android e iOS também estao disponiveis.
Fazer o download do app para Android a partir de Google Play e do app para iOS a partir da App Store.

1-2. Condicoes de operacao
MultiPresenter Stick (série DS1-MP10RX)
Nosso projetor que aceita o MultiPresenter

Windows 10, Windows 8.1, Windows 7
macOS 10.12, 10.13, OS X 10.7 a 10.11

Por favor, visite a pagina inicial do MultiPresenter para mais detalhes.

Modelos suportados

Aceitando SO

2. Instalacao/Desinstalacao

Baixe o arquivo de instalacao para este app a partir da pagina inicial do MultiPresenter. Ou vocé também pode bai-
xa-lo a partir do servidor WEB do MultiPresenter Stick.

2-1. Instalacao
2-1-1. Para Windows

(@ Baixar “MultiPresenter_Win_Installer_xxx.exe” para o seu computador.

(@ Duplo cligue em “MultiPresenter_Win_lInstaller_xxx.exe’

Depois disso, siga as instru¢cdes de operacgéo exibidas na tela.

Quando a instalacao estiver concluida, o icone de atalho do MultiPresenter aparecera na area de trabalho.

2-1-2. Para macOS

(@ Baixar “MultiPresenter_Mac_xxx.zip” para o seu computador.

(@ Descompactar “MultiPresenter_Mac_xxx.zip”

(® Duplo clique em “MultiPresenter.dmg’

@ Arrastar e soltar “MultiPresenter” na janela expandida para a pasta ‘Aplicativos’

2-2. Desinstalacao
2-2-1. Para Windows

() Exibir o “Painel de Controle” do Windows.
@ Clique em “Programas e Recursos” ou “Programas”
(® Selecione “MultiPresenter” e clique em “Desinstalar’

2-2-2. Para macOS

() Selecione “MultiPresenter” na pasta do app e coloque-o no “Lixo”



3. icone do menu

O icone do menu do app muda como segue de conformidade com o status da conexao com o dispositivo receptor.
Os icones sob o icone de exibigao de status sao chamados como icones funcionais. O icone funcional sera exibi-
do/ocultado cada vez que vocé clicar no icone de exibigdo de Status. A janela de configurages pode ser exibida/
ocultada clicando no icone do dispositivo de destino ou no icone de Configuragdes.
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Referéncia

Quando [Sempre mostrar o MultiPresenter no topo] for definido como [LIGADO] a partir da
aba [Fotografia] de [Configuragdes] no aplicativo, o aplicativo é sempre exibido no topo,
mesmo se estiver inativo (os demais aplicativos estdo ativos).

(— pagina 10)

Quando [Sempre mostrar o MultiPresenter no topo] for definido como [DESLIG.], o
aplicativo € minimizado e ocultado (o valor inicial é desligado) se estiver inativo (0s
demais aplicativos estao ativos).

Para usar o aplicativo novamente, reponha-o no tamanho original de acordo com os
procedimentos do sistema operacional.

No aplicativo para Windows, no entanto, o icone Minimizar € mostrado a direita da tela,
quando o aplicativo estiver inativo. Para usar o aplicativo novamente, clique no icone
Minimizar no lado direito da tela.

Uma vez que o icone Minimizar no Windows é mostrado no topo, vocé pode clicar nele
mesmo quando outro aplicativo for exibido no modo de tela cheia.

Cuidado

icone Minimizar

e Quando o app e o dispositivo receptor estdo conectados um-para-um, “Torne-se o apresentador, “Tela cheia/

Tela dividida” nao pode ser selecionada.

* Quando outro usuario MultiPresenter selecionar “Bloquear a tela” ou definir o modo MultiPresenter como [GE-
RENCIADQ] nas configuracdes do servidor Web do MultiPresenter Stick e projetores compativeis com Multi-
Presenters, “Torne-se o apresentador; “Tela cheia/Tela dividida; “Bloquear a tela/Desbloquear a tela” e “Esconder
as informacdes de conexao/Exibir as informacgdes de conexao” nao podem ser selecionados.

* Quando um dispositivo receptor que nao suporta “Exibicdo de Tela Multipla” esta conectado, ou quando varios
dispositivos receptores estdo conectados, “Torne-se o apresentador, “Tela cheia/Tela dividida’; “Suspender/
Continuar” e “Esconder as informagdes de conexdao/Mostrar as informacdes de conexao” nao aparecem.

4. Conectando o MultiPresenter Stick ou projetor

4-1. Usando a Conexao Inteligente

4-1-1. Conectar com o MultiPresenter Stick

(@ Conecte o MultiPresenter Stick ao monitor ou projetor e ligue a energia para exibir a tela de iniciar.
Para obter instrugbes passo-a-passo, consulte o Guia de instalagao rapida do MultiPresenter Stick.

@ Inicie o app.
A janela do dispositivo de destino é exibida.
(® Digite o Caodigo PIN exibido na tela inicial para a janela do dispositivo de destino.

Quando a conexao com o MultiPresenter Stick estiver concluida, a tela do computador sera transmitida e exibi-

da no monitor ou projetor conectado.

Insira o codigo PIN Tela de inicializagdo Tela transmitida



4-1-2. Conectando com o projetor

@ Ligue a unidade de rede sem fios ao projetor e ligue a energia.

@ Exibir as DEFINICOES DE REDE tanto no menu na tela do projetor ou no servidor de HTTP, e, em seguida, al-
tere o perfil da rede sem fios para “Conexao Inteligente’

(® Mude o terminal de entrada do projetor para “REDE”
O codigo PIN sera exibido na tela de projecao.
O cédigo PIN também ira aparecer na tela [INFORMAGCAO] na tela do menu da tela.

@ Inicie o app.
A janela do dispositivo de destino é exibida.

(® Digite o Codigo PIN exibido na tela de projecao para a janela do dispositivo de destino.
Quando a conexao com o projetor estiver concluida, a tela do computador sera transmitida e exibida no projetor
conectado.

4-2. Usando PONTO DE ACESSO SIMPLES ou INFRAESTRUTURA

4-2-1. Conectar com o MultiPresenter Stick

(@ Conecte o MultiPresenter Stick ao monitor ou projetor e ligue a energia para exibir a tela de iniciar.
Para obter instrugbes passo-a-passo, consulte o Guia de instalagao rapida do MultiPresenter Stick.

(@ Exibir o menu de configuragdes do MultiPresenter Stick e mudar o perfil da rede sem fio.
Para obter instrugbes passo-a-passo, consulte a Informagéo Importante do MultiPresenter Stick.

(® Siga as “Instrucdes de conexdo” que aparecem na tela inicial para conectar o seu computador ao MultiPresenter
Stick.

@ Inicie o app.
A janela do dispositivo de destino é exibida.

(® Escolha [Selecionar] para atribuir o dispositivo receptor na lista.
Quando a conexao com o MultiPresenter Stick estiver concluida, a tela do computador sera transmitida e exibi-
da no monitor ou projetor conectado.

4-2-2. Conectando com o projetor

(@ Ligue a unidade de rede sem fios ou o cabo de rede ao projetor e ligue a energia.

(@ Exiba a tela de definigdes de rede no servidor de HTTP ou no menu da tela do projetor e mude o perfil da rede
com fios ou rede sem fios.
Consulte 0 manual do usuario do projetor para o procedimento.

® Siga as configuracdes de rede exibidas na tela [INFORMACAO] do menu na tela do projetor para conectar o seu
computador ao projetor.

@ Inicie o app.
A janela do dispositivo de destino é exibida.

(® Escolha [Selecionar] para atribuir o dispositivo receptor na lista.
Quando a conexao com o projetor estiver concluida, a tela do computador sera transmitida e exibida no projetor
conectado.



5. Descricao do menu de icones

5-1. Indicacao de estado

Indica o status do app.

Clique no icone de exibicao de status para exibir/ocultar o icone funcional abaixo dele.

Exibicao do icone

Estado

Multi
Presenter

Indica que um dispositivo receptor, como o MultiPresenter Stick ou o projetor etc. ainda nao
foi conectado.

Multi
Presenter
-

D

Indica que um dispositivo receptor foi conectado. Cores diferentes a esquerda e a direita do
icone indicam que “Tela de Exibicao Multipla” é suportada.

@ Indica que “Torne-se o0 apresentador’ e “Tela cheia” ndo podem ser selecionadas.

@ Indica o status Bloquear a tela.
3 ou B3 indica a tela da fonte.

‘2 indica a intensidade do sinal sem fio.

| =: alta 2 : média ~: baixa : sem sinal

® indica uma conexao de rede local com fios.
© indica uma conex&o ruim.

Multi
Presenter
4

-

Indica que diversos dispositivos receptores estao conectados ao mesmo tempo. Ou que
um dispositivo receptor que nao suporta “Exibir telas mdltiplas” esté ligado.

5-2. \i; Torne

-se 0 apresentador

Ao transmitir fotografias a partir de multiplos MultiPresenters para um unico dispositivo de recepcao, a fotografia
que vocé esta transmitindo sera exibida em uma tela cheia.

Cuidado

“Torne-se o apresentador” ndo pode ser selecionado nos seguintes casos.

* Quando o dispositi
e Quando “Bloquear
* Quando o aplicativ
* Quando o MultiPre

vo de recepgao conectado nao for compativel com o “Multi-screen Display’

a Tela” estiver selecionado para o MultiPresenter de outro usuario.

0 estiver conectado a um ou varios dispositivos de recepgao.

senter estiver definido para o modo [GERENCIADOQO] sob “SETTINGS” do servidor Web dos

projetores compativeis com MultiPresenter Stick e MultiPresenter.

5-3. Dispositivo-Alvo

Esta janela é usada para conectar o app ao MultiPresenter Stick ou a um projetor.
Ha duas guias, “Conexao” e “Controle’
Os varios botdes no ambito das guias de Controle sdo ativados quando um projetor é conectado. Quando o Multi-

™,

Presenter Stick estéd conectado, apenas os botdes ‘Atualizar s ; “Desconectar” e “Buscar servidor’ serdo ativados.

Guia [Conexao]

Cddigo PIN

Insira 0 Cddigo PIN (numero de 4 digitos) exibido no dispositivo receptor. O Cédigo PIN
também pode ser inserido pelo teclado do computador.




Selecionar

Exibe uma lista de dispositivos receptores encontrados na mesma rede ou aqueles regis-

trados na lista de conexao.

Clique no nome do dispositivo que pretende conectar.

e Ao clicar em “Multipla’ aparecera uma caixa de verificacdo a esquerda da lista dos dis-
positivos receptores.

¢ Clique em G para atualizar a lista.

¢ Quando um dispositivo é conectado uma marca Y% aparecera no lado direito do nome
do dispositivo. Quando a marca ¥y for clicada, ele se torna amarela e o nome do dispo-
sitivo sera registrado em “Favorito”

e Clique em “Buscar pelo endereco IP” para exibir a tela de entrada. Digite o endereco IP
do dispositivo que vocé deseja conectar no formato “XXX. XXX XXX. XXX"

¢ Consulte a pagina 11 para “Editar a Lista de Conexao’

Favorito

Uma lista dos dispositivos cujas marcas vx tornaram-se amarelas sera exibida.
Quando a marca v é clicada e muda de amarelo para branco, o nome do dispositivo sera
excluido de “Favorito”

Historia

Uma lista dos nomes dos dispositivos que tenham sido conectados no passado sera exibi-
da (maximo de 10 nomes). Os nomes aparecerao na ordem descendente com o dispositivo
que foi o conectado por ultimo no topo.

Nome do usuario

Clique no Nome do usuario para exibir a tela de edicéo para editar o Nome do usuario. Use
0-32 caracteres para o Nome do usuario.

Suspender apods a
conexao

Definindo sobre a possibilidade de Suspender apds a conexao para um dispositivo receptor
ou nao. (O valor inicial é desligado)

Desconectar todos

Aparece quando conectado a um dispositivo receptor, e quando for selecionado, as comu-
nicagdes serdo desconectadas.

Guia [Controle]

Fotografia Mudo (N&o exibe a fotografia) ou congela (imobiliza) o visor.

Som Mudo ou reproduzir o som.

Volume Mova o controle deslizante para ajustar o volume.
Os terminais de entrada podem ser exibidos e trocados.

Fonte S6 podem ser exibidos 3 idiomas - inglés, japonés e chinés (simplificado). Para todos os
outros idiomas, a tela ira aparecer em inglés.

Desligar Desliga a alimentag&o do projetor para alternar para o modo de espera.

Desconectar Desconecta as comunicagdes com o dispositivo receptor.

Procurar servidor

Exibe o servidor da Web ou servidor de HTTP do dispositivo receptor conectado na rede.

5-4. Tela Cheia / Tela Dividida

Quando transmitir fotografias a partir de multiplos MultiPresenters para um unico dispositivo receptor, selecione se
€ para exibir as fotografias que vocé transmitiu em uma Tela cheia ou tela dividida.

Cuidado

“Tela cheia/Tela dividida” ndo pode ser selecionada nos seguintes casos.

* Quando o dispositivo receptor conectado nao é compativel com “Exibicdo em Tela Multipla”

* Quando a tela “Bloquear a tela” estiver selecionada para o MultiPresenter de outro usuario.

* Quando o app esta conectado a um ou varios dispositivos receptores.

e Quando o MultiPresenter estiver definido para o modo [GERENCIADO] sob “SETTINGS” do servidor Web dos
projetores compativeis com MultiPresenter Stick e MultiPresenter.
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5-5. Suspender / Continuar

Selecione para parar temporariamente (Suspender) ou para reiniciar a transmissao (Continuar).
Cuidado
“Suspender/Continuar’ ndo pode ser selecionado nos seguintes casos.

* Quando o dispositivo receptor conectado ndo é compativel com “Exibicao em Tela Multipla’”
e Quando o app esta conectado a varios dispositivos receptores.

5-6. -)ﬁ Bloquear aTela / _)E Desbloquear a Tela

Selecione qualquer um para bloquear (proibir) ou desbloquear (permitir a operagao) para o dispositivo receptor do
MultiPresenter para outro usuario.

Cuidado

“Bloquear a tela/Desbloquear a tela dividida” nao pode ser selecionado nos seguintes casos.

e Quando a fotografia sendo transmitida desde o app nao € exibida em Tela cheia.

e Quando a tela “Bloquear a tela” estiver selecionada para o MultiPresenter de outro usuario.

* Quando o MultiPresenter estiver definido para o modo [GERENCIADO] sob “SETTINGS” do servidor Web dos
projetores compativeis com MultiPresenter Stick e MultiPresenter.

X . ~ = _ . ~ ~
5-7. ﬁ Ocultar as informacoes de conexao / o Exibir as informacoes de conexao

Selecione qualquer um para exibir ou ocultar as informagdes da conexao (Cdodigo PIN, SSID, chave de seguranca,
nome do dispositivo, do URL do servidor da Web) na tela do dispositivo receptor.

Cuidado

“Ocultar as informacgdes da conexao/Exibir as informacdes da conexdo” nao podem ser selecionados nos seguin-
tes casos.

* Quando a tela “Bloquear a tela” estiver selecionada para o MultiPresenter de outro usuario.

e Quando o MultiPresenter estiver definido para o modo [GERENCIADO] sob “SETTINGS” do servidor Web dos
projetores compativeis com MultiPresenter Stick e MultiPresenter.

e As informacdes da conexao podem nao aparecer dependendo do dispositivo receptor.

5-8. -a- Configuracoes
Configurar as definicbes do app.
Ha quatro guias - “Fotografia; “Som? “Pesquisar” e “Sobre’

A guia “Som” aparece apenas no Windows.

Guia [Fotografia]

Define a qualidade da imagem da fotografia a ser transmitida. A velocidade

Qualidade da fotogratia de transmissao aumenta quando a qualidade da fotografia é reduzida.

Velocidade maxima de captura de|Define a Velocidade maxima de captura de quadros da fotografia a transmi-
quadros tir.

Define se é para expandir a resolugéo da fotografia para transmitir de acor-
do com a resolucéo de saida do dispositivo receptor. (O valor inicial é LIGA-
DO)

Configurar se é para usar o Windows Aero ou ndo. Isto pode ser definido
apenas quando estiver usando o Windows 7. (O valor inicial € LIGADO)

Use Windows Aero Quando esta configuragéo estiver definida para DESLIG., o app mudara
para Windows Basic quando for iniciado. Retornar ao Windows Aero quando
vOCé encerrar o app.

Ampliar a transmisséo da fotografia
para a resolucédo de saida




Transmitir janela em camadas

Configuracao se é para transmitir janela em camadas ou néo. Isto pode ser
definido apenas quando estiver usando o Windows 7. (O valor inicial & LIGA-
DO)

Sempre mostrar o MultiPresenter no
topo

Configurar sobre se é para mostrar sempre o MultiPresenter no topo ou nao.
(O valor inicial é desligado)

Guia [Som]

Transmitir o som da area de traba-
Iho

Configurar sobre se é para transmitir o som ou nao. (O valor inicial & LIGA-
DO)

Fonte do som

Seleciona a fonte do som. Clique ¥ no lado esquerdo para exibir uma lista
das fontes de audio.

Laténcia

Define a laténcia ao transmitir o som.

Guia [Pesquisar]

Pesquisar na rede local pela trans-
missao

Configurar sobre se é para pesquisar a rede local usando uma transmissao
ou nao quando inspecionar um dispositivo receptor. (O valor inicial é LIGA-
DO)

Pesquisar pela lista de conexao

Configurar sobre se é para pesquisar pela lista de conexdo quando pesqui-
sar por dispositivos receptores ou néo. (O valor inicial € LIGADO)

Use LIGACAO INTELIGENTE

Quando usar a funcdo INFRAESTRUTURA, ajustando este item para DES-

LIG. permite que a LIGACAO INTELIGENTE seja inibida. (Valor inicial é LI-

GADO.)

ATENCAO

e Definindo LIGADO permite que a LIGACAO INTELIGENTE seja ativada
se um dispositivo de recepcao com um PIN especificado nao for encontra-
do usando a funcao INFRAESTRUTURA.

Guia [Sobre]

Versao

A versao do software sera exibida em “MultiPresenter’

Licencas

Exibe a tela Licencas.

Verifique a versao mais recente

Exibe a tela de confirmacgao da versdo mais recente.
Ao verificar para obter a versao mais recente, é necessario estar conectado
a Internet para acessar a pagina Web do app.

5-9. EH Cddigo QR para Conexao Wi-Fi

Quando o aplicativo estiver conectado ao dispositivo de recepgao com Conexao inteligente (Cddigo PIN unico), um
cédigo QR disponivel no terminal iOS para a conexao Wi-Fi sera exibido.

Ao capturar o cédigo QR no aplicativo Camara de seu terminal iOS, vocé pode realizar a conexao automatica de
Wi-Fi no aplicativo MultiPresenter (para iOS) em vez da conexdo manual Wi-Fi. Para usar o cédigo QR, consulte o
manual do usuario do aplicativo MultiPresenter (para Android/iOS).

Cuidado

e Este recurso estara disponivel quando um terminal iOS 11 ou mais recente for conectado ao dispositivo de re-

cepgcao com conexao Wi-Fi.

5-10.

€ sair

Sai do app.

Retorna para a configuracao original da rede local sem fio quando vocé estiver conectado ao dispositivo receptor

com “Conexao Inteligente’
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6. Editar lista de conexao

Ao usar a lista de conexao, varios dispositivos receptores podem ser agrupados para fins de gerenciamento. Por
exemplo, ao instalar os dispositivos receptores em cada sala de reunido ou de aula e assim por diante, é conve-
niente pesquisar rapidamente os dispositivos receptores se o endereco IP de cada dispositivo receptor esta regis-
trado na lista de conexdo com antecedéncia.

Pelo registro, o app automaticamente pesquisara os dispositivos. Vocé também pode limitar os dispositivos recepto-
res que vocé quer encontrar em um grupo.

Além disso, vocé também pode exportar a lista de conexdao, como um arquivo ou importa-la em outro computador
ou telefone inteligente e assim por diante para compartilhar finalidades.

6-1. Tela Editar/importar/Exportar
(%] Lista de conexdo
3 Q

Editar / Importar / Exportar Selecionar os Grupos para Pesquisa
.

CGrupos Ligagoes

_ B o -

Exibe os grupos por nivel. O nimero de grupos é limitado a um maximo de 100, com o

Lista de grupo maéximo de 5 niveis.

Exibe a lista de dispositivos receptores no grupo selecionado. O nimero maximo de co-
Lista de conexao nexdes é de até 2000. As conexdes podem ser movidas para um outro grupo por soltar e
largar a lista de conexao.

Adicionar grupo Adiciona um grupo. 1 a 64 caracteres podem ser inseridos.

Adiciona uma conexao (nome, endereco IP do dispositivo receptor, comentario) para o
Adicionar conexao grupo selecionado. 0 a 32 caracteres podem ser inseridos para 0 nome e comentario.
Insira o endereco IP no formato “XX. XXX. XXX. XXX

Editar Edita o grupo adicionado ou a conexao.

Excluir Exclui o grupo adicionado ou a conexao.

Salvar Salva a lista de conexdes editadas para o seu computador.

Feito Termina para editar a lista de conexao.

Exportar Exporta a lista de conexdes editadas como um arquivo. A extensao do arquivo é “ncp”

Importar ‘I‘mpcirta 0 arquivg da lista de conexd@o. Apenas os arquivos com a extensédo de arquivo
‘ncp” podem ser importados.

Nota

* Se este aplicativo ndo iniciar ou quando ele néo estiver conectado, clique duas vezes em um arquivo (.ncp) na
lista de conexdes para o importar.
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6-2. TelaSelecionar os Grupos para Pesquisa

(] Lista de conexdo

Q

Editar / Importar / Exportar Selecionar os Grupos para Pesquisa
.

Grupos Ligagdes

(root)

Nome Endereco de IP Comentério

D
esmarcar Marcar todos
todos
Feito

Lista de grupo Adiciona as marcas de verificagdo aos grupos sujeitos a pesquisa.
Desmarcar todos Remove todas as marcas de verificagao.

Verificar todos Adiciona as marcas de verificagao para todos os grupos.

Feito Termina Selecionar grupos para pesquisa.

Cuidado

e A lista de conexao do app nao é compativel com a lista alvo da conexao do Image Express Utility 2.0 e Image
Express Ultility Lite.
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7. Marcas comerciais

MultiPresenter € uma marca comercial ou marca registrada da NEC Display Solutions, Ltd no Japao e em outros
paises.

Windows é uma marca registrada ou uma marca comercial da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e em
outros paises.

Android e Google Play sdo marcas registradas ou marcas comerciais da Google Inc.

MacQOS, OS X sao marcas comerciais da Apple Inc. registradas nos EUA e em outros paises.

iOS é uma marca comercial ou marca registrada da Cisco nos Estados Unidos e em outros paises, que € usada
sob licenca.

App Store é uma marca de servigo da Apple Inc.

Wi-Fi é uma marca registrada da Wi-Fi Alliance.

O codigo QR € uma marca registrada ou uma marca comercial da DENSO WAVE INCORPORATED no Japéo e
em outros paises.

Outros nomes dos fabricantes e nomes de produtos mencionados no manual de instrugdes sao marcas registra-
das ou marcas comerciais de suas respectivas empresas.

Coisas a serem observadas

(1) A copia ndo autorizada de uma parte ou de todo o conteudo deste documento é proibida.

(2) Os conteudos deste documento estéo sujeitos a altera¢cdes sem aviso prévio.

(3) Todos os esforgcos foram feitos para garantir que os conteudos deste documento estejam corretos. Por favor, en-

tre em contato conosco se tiver quaisquer dividas ou notar quaisquer erros ou omissoes.

(4) Em termos gerais (3), por favor, observe que nossa empresa nao sera responsavel, de qualquer modo que seja,

por quaisquer danos ou lucros cessantes, etc., incorridos como resultado de usar este documento.

© NEC Display Solutions, Ltd. 2016-2018 Ver.4 11/18
O conteudo deste documento ndo pode ser reproduzido ou modificado sem a permissao da NEC Display Solutions,
Ltd.
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